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gur Voice

... ist ein selbstorganisiertes, migrantisches Medienprojekt.
Initiiert und getragen von Radio Dreyeckland.

Unser Team = Wir sind Journalist_innen und Medien-
padagog innen sowie Menschen ohne journalistische Vorkenntnisse.
Wir haben alle Fluchterfahrung.

Unser Ziel = Uber das Radio und 6ffentliche
Events mischen wir uns mit unseren Geschichten
und Perspektiven in Politik und Kultur ein, in der
Stadt und dariiber hinaus.

Unsere Arbeit = Wir horen zu, wir bieten
Orientierung, wie bilden weiter, wir vernetzen —
durch Radiojournalismus, Medienpadagogik,
Empowerment, Begegnung und Selbstorganisation.

Unsere Herangehensweise =» Wir arbeiten
diskriminierungssensibel, traumainformiert,
mehrsprachig und interdisziplinar.

dreyeckland
radio 102.3mhe
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Radiojournalismus

Das Herz von OUR VOICE ist die wochentliche
Radiosendung. Gefliichtete mit und ohne vorherige
journalistische Erfahrung recherchieren und erziahlen
wahre Geschichten von Relevanz.

Die Themen = Erfahrungen im Exil, Probleme des
Ankommens in Deutschland, aktuelle gesellschafts-
politische Entwicklungen rund um Asyl und Migration

Unser Podcast »Info.Freiburg« informiert
dreisprachig tiber Arbeitserlaubnis, Gesundheits-
versorgung, Sprachschulen etc.

Aufderdem =¥ Berichte iiber politische und
kulturelle Ereignisse in den Herkunftslandern
der Gefliichteten

Journalistische Formate =» Interviews,
Reportagen, Studiodebatten, Umfragen,
Podcasts
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Die Protagonist_innen =» Wir bitten Menschen vor’s Mikro,

=» die in der deutschen Offentlichkeit selten als
Expert_innen wahrgenommen werden.

=» die in unseren Herkunftslandern leben und vor Ort
aktuell von politischen und kulturellen Ereignissen
berichten konnen

=» die politisch aktiv sind. Ein Beispiel ist die Medienkampagne
»Turn The Tide« {iber die Zusammenhinge von Migration
und Klimawandel. Wir stellen Kontakte zu Aktivist innen im
Globalen Siiden her.

Die Zielgruppe =» Die Sendung richtet sich an Gefliichtete
und Deutsche. Sie ist deshalb mehrsprachig. Deutsch, Englisch,
Franzosisch, Arabisch, Kurdisch, Persisch, Tiirkisch sind die
haufigsten Sprachen.
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Medienpadagoglik

Wir stehen fiir einen verantwortungs-
vollen Journalismus. Qualifikation ist
uns deshalb wichtig.

Ausbildung =» Gefliichtete erlernen von der Pike auf
die Grundlagen des Radiojournalismus: Recherche, Interview,
Moderation, Audioschnitt, Studiotechnik etc.

Praxis =» Wir arbeiten als Redaktion, entwickeln gemeinsam die
Inhalte, unterstiitzen bei der Produktion der Radiobeitrage und beim
Live-Senden. AnschliefSend geben wir ein qualifiziertes Feedback.

Multiplikatorischer Ansatz =» Ausgebildete mit Erfahrung
bilden Einsteiger innen aus.

Professionalisierung =» Wir bieten Praktika z.B. im Rahmen
von Sprach- und Integrationskursen an. Es gibt zudem die Moglichkeit,
einen Bundesfreiwilligendienst bei OUR VOICE zu absolvieren.

Unsere medienpadagogische Arbeit ist nach Bedarf mehrsprachig.

ernt, wie
es anderen

»Bei OUR VOICE habe ich nicht nur gel
man Radio macht, sond

ern auch wie man

Menschen beibringt. Hier habe ich eine sehr
professionelle Ausbildung erhalten.«

dreyeckland
radio 102.3mh:
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»Ich kam zum KoCa, weil ich viele Fragen zZum
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Empower ent, Begegnung VOICE
& Selbstorganisation

Kontakt-Café

Gemeinsam mit LEA Watch hat OUR VOICE 2019 das Konakt-Café
KoCa ins Leben gerufen - ein offener Info-Treffpunkt fiir Gefliichtete,
die neu in Freiburg sind.

Das KoCa bietet Raum fiir

=» gemeinsames Kochen und Essen mit informellem Austausch,
=> Inputs zu relevanten Themen fiir Gefliichtete,

=» individuelle Unterstiitzung bei der Kommunikation

mit Amtern.

Besonderheit =» Unsere Strukturen reagieren flexibel auf
aktuelle Fluchtbewegungen, z.B. die besonderen Problemlagen
von Schwarzen Studierenden aus der Ukraine.

Weitere Angebote der politischen Bildung
=> Empowerment-Workshops fiir Gefliichtete
mit Rassismuserfahrung,
=» rassismuskritische Workshops fiir Mitglieder
der Dominanzgesellschaft
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Dexr Zwlischenraum

...ist ein Zimmer mit zwei Sofas, einer Kaffeemaschine,
einem runden Tisch und vielen Stiihlen.

Menschen kommen, um W
I~
=» sich aufzuwarmen und ihre Geschichten -

zu erzdhlen;
=» weil sie Lust und Ideen haben und nicht
wissen, wie sie diese umsetzen konnen;

(e

=» weil sie Fragen haben zu Asylverfahren, w.
Wohnsituation, Sprachschulen u.v.m. et

Empowerment-Ansatz

Wir unterstiitzen Menschen, eigene Ideen

zu verwirklichen (von Modenschau bis
Demonstration) und leiten sie an fachkundige
Stellen weiter.

LV E
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Besonderheit = Insbesondere fiir Frauen* AR w BV U G
schaffen wir einen vertrauensvollen Raum, in dem & : % »
auch traurige oder gewaltgepragte Erfahrungen — H(J( o (c\i ~Y ()i ¢ F"" =
geteilt werden konnen. ==~4 5 e

=
[
ne
—

OUR VOICE | Die Stimme der Unsichtbaren



Der Zwlischenraum

sDer Zwischenraum bot mir die perfekte kulturelle
Inspirationsquelle und einen Ort, um meine kiinstle-
rischen Aktivititen wiederzubeleben. Das hat mir

geholfen, ein Gefiihl der Zugehdrigkeit zu entwickeln
und die kulturelle Kluft in die Gesellschaft, die jetzt
mein Zuhause ist, zu iiberbriicken«

i wjil —
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Africa Day

Dieses grofSse Kultur- und Vernet-
zungsevent wurde im Zwischen-
raum von einem jungen Mann aus
Gambia initiiert. Es wird jahrlich
am 3. Oktober von OUR VOICE
organisiert und von vielen afrika-
nischen Initiativen gestaltet.

Programm

=¥ vielseitiges Biihnenangebot mit Bands, Kunst und
Modeshows

=» kulinarische Spezialitdten (kostenfrei fiir Gefliichtete)

=» zwei Stunden Live-Ubertragung mit dem Ubertragungsrad
von Radio Dreyeckland

=» empowerndes Kinderprogramm

Hintergrund =» Das Datum erinnert an den Jahrestag des
Lampedusa-Ungliicks von 2013, bei dem 366 Menschen im
Mittelmeer ertranken. Unabhédngig von Hautfarbe, Herkunft

und Papieren feiern wir die “Deutsche Einheit” als symbolischen
Tag fiir die Zugehorigkeit aller Menschen.

81|14
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VOICE

Vernetzung & Kooperationen

OUR VOICE ist Grundungsmitglied des

netzwerk medien.vielfalt!, dem Zusammenschluss von
Radio- und Podcastredaktionen von Menschen mit Flucht-
und junger Migrationserfahrung in Deutschland.

Die wichtigsten Kooperationen vor Ort
=» Gemeinsam mit FAIRburg gestalten wir u.a. den Zwischenraum
=» Mit LEA-Watch organisieren wir das Kontakt-Café (KoCa)

=» Mit schwere(s)Los machen wir aufsuchende Radioarbeit am
Stuhlinger Kirchplatz

=» Mit der Rosa Hilfe organisieren wir Veranstaltungen zur Situation
queerer Gefluchteter und unterstutzen sie in der Beratungsarbeit

=» Wir begleiten Betroffene von weiblicher Genitalbeschneidung
zur FGM/C-Beratungsstelle der Uniklinik

=» Mit dem Kommunalen Kino und dem AKA Fimclub zeigen
wir Filme rund um unsere Themen

=» Uber das Zentrum fiir Schliisselqualifikationen der
Universitat Freiburg bekommen auslandische Studierende
regelmafiig Einblicke in unsere Arbeit

Hinzu kommen zahlreiche

=» Gemeinsam mit Ghana Union, A.C.A.F., Together as One,

Eritreische Frauengruppe, Senegambia Unite, German African
Insight, CaPoA e.V., Here and Black, One World Network, Migrant_
innenbeirat Freiburg und FAIRburg orginisieren wir den Africa Day.

Mit zusammen leben e.V. haben wir zahlreiche Veranstaltungen
organisiert, u.a. waren Teile von OUR VOICE im Kuratorium des
Dear white people-Kongresses

Gemeinsam mit Aktion Bleiberecht machen wir lokalpolitisch
Druck zu Fragen rund um Flucht und Asyl

Mit der Caritas Breisgau Hochschwarzwald und Trixiewiz e.V.
haben wir regelmafig Empowerment-Workshops fur Frauen und
Mutter veranstaltet

Mit dem iz3w arbeiten wir redaktionell zusammen und
organisieren Bildungsveranstaltungen, zuletzt bei der cross-
medialen Medienkampagne ,Turn The Tide*

Kooperationen fiir einzelne Aktivitaten.
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ot immen von OUR VOICE

OUR VOICE war ein Startpunkt fiir mich. Es hat mir den Weg fiir meine
Medienkarriere in Deutschland geebnet. Was ich dort gelernt habe, hat mich
ermutigt, eine Ausbildung in »Cross Media Communications - Journalism«
zu machen. Derzeit produziere und moderiere ich die Talkshow
,Nyimasbantaba‘auf TV @alexberlin in Berlin.

Nyima Jadama

Es ist sehr schwierig in Deutschland eine unabhangige Medienplattform
zu finden, wo auch ich einen Platz habe. OUR VOICE war fiir mich wirklich
,The voice of the voiceless“. Hier konnte ich mich mit Menschen treffen
und austauschen, die eine dhnliche Geschichte haben wie ich. Mit der
OUR VOICE-Familie hatte ich die Moglichkeit, in Deutschland wieder das
zu machen, was ich gelernt und geliebt hatte: Journalismus.

Apollon Yascha
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ot immen von OUR VOICE

Durch OUR VOICE habe ich mehr Selbstbewusstsein aufgebaut und gelernt,
dass ich viel kann und viel wert bin. Ich habe tolle starke Personen kennen-
gelernt, die ihre Kraft an mich weitergegeben haben. Jetzt nehme ich

auch bei anderen Menschen vor allem ihre Besonderheiten und Stiarken
wahr und kann sie ihnen spiegeln und sie motivieren, sie zu nutzen.

Rufine Songué

Mit OUR VOICE habe ich Menschen getroffen, die iiberall auf der Welt
Graueltaten erlitten haben - in ihrem Heimatland und auf der Flucht.
Menschen, die hier Hoffnung auf ein neues Leben haben. Sie haben alles
verloren, aber ihr Talent, ihren Beruf, ihren Aktivismus und ihre Geschichte
haben sie mit nach Deutschland gebracht. Sie sind in Sprachschulen, in
Ausbildungszentren, in Jobs, in Empowerment-Workshops, sie sind auf
Konferenzen, auf Demos, an der Spitze der Aktionen von Migrant_innen
und der Zivilgesellschaft. Das zu sehen hat mir erlaubt, meinen Begriff

von Demokratie neu zu definieren.

Roubama Baba-Traoré
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il Forderung

OUR VOICE | Die Stimme der Unsichtbaren

Radio Dreyeckland
finanziert eine gering-
flugige Stelle aus seinen
Haushaltsmitteln.

Alle anderen Stellen-
anteile sowie Kosten fur
Aktivitaten werden Uber
Projektantrage durch
kommunale, Bundes- und
Landesmittel und
Stiftungsgelder finanziert.

OUR VOICE ist aber
kein Projekt.

OUR VOICE ist eine
Institution, die nicht mehr
wegzudenken ist.

Folgende Geldgeber_innen haben
OUR VOICE seit 2017 unterstiitzt:

e Bundeszentrale fir politische Bildung
(Anschubfinanzierung als Modellprojekt)

e Stiftung Entwicklungszusammenarbeit
Baden-Wuirttemberg

e Fonds Soziokultur
e Filia-Stiftung
e Demokratie leben

e Stadt Freiburg: Amt fur Migration
und Integration

e Aktion Mensch

e Brot fur die Welt

e Postcode Lotterie

e Stiftung Entwicklungs-Zusammenarbeit (SEZ)
e Community Media for Europe (CMFE)

e migrativ

e Rosa-Luxemburg-Stiftung
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WIE GEHT ES5 WEITER? .

Grof3e Teile der Arbeit bei OUR VOICE werden ehren- OUR VOICE
amtlich geleistet. Doch die Einbindung und Beteiligung - empowert
von Freiwilligen in schwierigen Lebensverhaltnissen ist

) < =» ermoglicht Teilhabe, Dialog und Begegnung
ein sehr anspruchsvolles Aufgabenfeld und erfordert eine

=>» durchbricht rassistische Diskurse

hauptamtliche Begleit indest B ,
auptamtliche Begleitung von mindestens zwei Personen O e o s chiaft

Auf Dauer ist die vielfaltige und dringend notwendige =» und schafft neue Narrative
Arbeit von OUR VOICE daher nur durch eine nachhaltige
strukturelle Férderung ohne Projektcharakter zu leisten. Unterstlitzen Sie uns!
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Fotos: Birjar Kouti, Julian Roper, OUR VOICE | Illustrationen:

Anastacia - azzzya/shutterstock.com, sentavio/Freepic,
rawpixel-auf-Freepik | Gestaltung: Biiro MAGENTA Freiburg

Radio Dreyeckland
Adlerstrafse 12
79098 Freiburg
rdl.de/our-voice

verwaltung@rdl.de
ourvoice@rdl.de

Telefon 0761 - 30 407

OUR VOICE | Die Stimme der Unsichtbaren 14 | 14


http://rdl.de/our-voice

